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Portant réglementation du passage des
Chalands et des radeaux de bois sous leg
ponts de KANGO- MOUILA et LAMBARENE

LE PRESIDENT DE Li REFUBLIQUE 'f ff*“
e ]',s . CHEF DU GOUVERNEMENT

~Vu la Constitution 3

A " Vu les Décrets n'2265/ et 2269PR des 12 et 13/11/3975
flxant la composition du Gouvernement.

Vu la Loi I4/75 du 18.12.1975 autorisant le Président
de la République a 1eg1ferer pendant la période d' 1nterse531on
parlementaire ;

La Cour Supréme consultée ;

Le Conseil des Ministres entendu ;

ORDONNZE 3.

ARTICLE 1er.- Le passage sous les ponts de KANGO et LAIMBARENE des

radeaux de bois comportant une seule file de grumes est autorisé
dang les limites suivantes :

a) Radeaux guidés par un seul remorqueur : longueur maximale 50
métres (cinquante métres). :

b) Radeaux guidés par un remorqueur a l'avant et un remorqueur a
l'arriere longueur maxihale 150 métres ( cent. cinquante métres)

LRTICLE 2.~ Le passage de radeaux sous le pont de MOUILA ne sera
autorisé qu'en cas de coupure de la route dans les limites suivant.:

Radeaux d'une seule file, longueur maximale 50 metres(01nquante
métres) guidés par un remorqueur a 1l'avant et un remorqueur a
1'arriere. - s s : Rl —
ARTICLE %.-~ Tout passage de radeaux soﬁs les ponts déAKANGO -LAall-
BARENE - MOUILA est interdit entre 18h30 & 06 heures

ARTICLE 4.- Les remorqueurs et les radeaux devront¢obliéatoirement
emprunter 1l'une des passes protégées par des pieux formant DU:D'AL-
BES.

ARTICLE 5.~ Les chalands devront &tre amarrés a couple du remor—
gueur ou posséder un gouvernail a l'arriére, cette manomuvre est
exclusive de toute autre notamment le tractage de radeaux de bols

¥



ARTICLE 6.~ Les remorqueurs devront embarquer le personnel suffisant
pour accomplir toutes les manoeuvres nécessaires. d
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ARTICLE 7.~ Toute infraction aux dispositions de la présente Ordonnance

sera punie d'une amende de 50.000 2'milllons de france et donnera lieu
A la réparation des dommages a1n51 qu'au paiement des frais accessoires
aux poursu¢tes.~ :
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AT DICLE 8°-rLes 1n¢ractlons a la présente Ordonnance seront Constat@es 5

paI les Inspecteurs” dé” la navigation, les Agents des Travaux Publics
assermentés et par les Agents de la Force Publique.
ARTICLE 9.~ La Chambre Administrative de la Cour Supréme est compétente

pour connaitre des poursuites et des 11t1ges nés de l'application de 1la
présente Ordonnance. ,

- Les poursuites et les actions en réparationslseront exercées par le
Ministre des Travaux Publics et de la Construction. Un réglement de
police précisera les modalités d'appllcatlan de la présente Ordonnance.

ARTICLE 10,- La presbnto Ordonnance sera executee comme L01 dlEtat et

publiée selon la procedurb d'urgence. //
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Par le Président dg la République '
Chef du GouvernEment
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